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Date :      


Grant # de subvention :      
Grant Evaluation Report

Rapport d’évaluation des subventions

We are interested in learning about your project. Please feel free to respond on a separate page, if necessary. Thank you for your thoughtful responses.

Nous aimerions en savoir d'avantage sur votre projet. Alors, au besoin, n’hésitez pas à inscrire vos réponses sur une feuille distincte. Nous vous remercions de l’attention que vous porterez aux questions suivantes.

1. Name of Organization / Nom de l’organisation : 
     
2. Contact Person / Contact  :      
    Phone No / Nº de téléphone :                Email / Courriel :      
3. Amount of Grant received from the Community Foundation / Montant de la subvention reçue de la Fondation communautaire :                   Year / Année :      
4. Brief Description of project for which you received funding / Brève description du projet pour lequel vous avez reçu une subvention :
     
5. What was the budgeted cost of the project? / Quel était le coût prévu du projet?      
6. What was the actual cost of the project? / Quel a été le coût réel du projet?      
7. List the project’s goals and objectives / Veuillez dresser la liste des buts et des objectifs du projet :
     
8. Were these objectives met? (Briefly describe) / Ces buts et objectifs ont-ils été atteints? (Brève description)
     
9. What would you do differently next time? / Qu’est-ce que vous feriez de différent la prochaine fois?
     
10. Unexpected outcomes, additional comments / Résultants inattendus, autres observations : 
     
11. If applicable, has future funding been obtained for this initiative?

      Avez-vous obtenu des fonds additionnels afin de poursuivre ce projet dans l’avenir?

     
12. Briefly describe the benefits of this project to the community.

      Décrivez brèvement les avantages que ce projet procure à la communauté.

     
a. Who has benefited? / Qui en sont les bénéficiaries? b. How many? / Combien de personnes en ont tiré profit?
     
13. Please share with us any anecdotes, stories and/or photographs, which help illustrate this project (attach). Please indicate if we have permission to reproduce these photographs for publicity purposes (i.e. Community Foundation Annual Report, Newsletter, website, etc.) / Partagez avec nous des anecdotes, des histoires et (ou) des photos qui nous aideront à illustrer ce projet (veuillez les annexer à ce rapport). Veuillez indiquer si vous nous autorisez à publier ces photos pour des fins publicitaires (Rapport annuel de la Fondation communautaire, communiqué, site web, et autre).
Senior Staff Person / Cadre supérieur

     
_____________________________________________________________________________


_________________________________________________________________________
Print name / Nom en lettres moulées



Signature
Chairperson / Board Representative / Président / Représentant du Conseil

     
_____________________________________________________________________________


_________________________________________________________________________

Print name / Nom en lettres moulées



Signature
Thank you for the opportunity to assist you with your work.

Merci de nous donner l’occasion de vous épauler dans l’exécution de vos activités.
Return to / retourner au:

Grants Office, Community Foundation of Ottawa, 75 Albert St., Suite 301, Ottawa, ON K1P 5E7 

Fax: 613-236-1621.
Bureau des subventions, Fondation communautaire d’Ottawa, 75, rue Albert, pièce 301, Ottawa (ON) K1P 5E7 
Téléc : 613-236-1621.
2007


